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* .+ Loreillé par Ia brisure Cun carrean de sa boutigue.

v

li du miracle de la multiplication des pains était loin de l’éPoque ot il ﬁ@g&; a
-le'plus sti¢ moyen de triompher de 14 famine qui s’avangait &. grands pas, ot
d’amasser des maravédis, ” : : CET
Au sortir de ’église, la popnlace s®arréta sur la place, des groupes se formi;
de sourdes paroles s’échangeaient, la foule se r;gardait avec t€rreur et Sépony
- tait d@se voir si nombreuse. La peur et la faim engendraient de froides pen
. dégoisme ; Pégoisme, de, noires pensées de meurtre, Comme on ne puy
"1 augmenter les ressources, on calculait les moyens dé les faire durer le plusly
temps possible, en réduisant le nombre des consommateurs.. Les habitansd
“porte des Castille parlaient d'incendier le quattier populeux de Santa-My
- les manolas et les forreadores de 1a Santa-Maria complotaient ufi massaen;
porte Q’é’ﬁtiiie 3. mais Pavis le.plus unanime élait d’envahir les couvehls, quel
* pensait Tecéler de copieuses provisions. e -
Au milieu de ceite sombre agitation, de cette rumeur” bovillonnante, deux v
lards, 3 Ia figure sale et ridée, comme un sale rabat d’alguazil, parcouraientjay’
-San-Antonio et recueillaient eli’ passant toules ces plaintes, tous ées dires sinig
L piononcés 3.voix basse. - lls 'se’ rencontrérent enfin dans un dngle obscurd
. cathédrale, auprés de Péchoppe de Fraquillo. La nuit.&tait tombée, le saveliy
disposait 2 allumer sa lanterne, quand il vit les deux bonshommes s’accoslu
pieds de la tour et se.ranger.dan intenforcement bien obscur pour causer my
rieusement. Liaieutiosité le piqea ; i déposa doucement sa- lanterne. ety

e <. iEm FANTASQUE. .

)
4

- l—_?ar San Antonio, le- patron de Séville ! dit I'un d’eux, en se froﬂaq}_ﬁ [es{m:
+ “€eten jetant Autour de lui un regard prudent ; cela va 4 merveille, don "Gl

. B P = R R . ) pl T
- .Je.vois,déjd ghacun de nos grains de froimnent se métamorphosér én antant debd
-+ et bonnes;pistbles'sonnantes et de poids.—Chut, silence ! dit Guttiéres ; vousé

,.d’_u;ne imprudence détestable, don Bringas ; vous finirez par nous faire assassing
--voler par la canaille, avec votre maudit bavardage.....Je crois méme qa‘on ¥
soupgonne de cacher du hlé dans vos caves.....Je vous conseille de bien vousta
.Sur'vos gardes. Je viens d’entendre parler d’un projet dé massacre 4 Ja poile
-Castille—Un massacre 4 1a porte de Castille) grand Ban Antonio! en élesx
bien stir 2:Mais non... non..., cest plutdt -vous que le peuple veut aller vis
J’ai entendu fort-distinctement plusieurs groupes formerle dessein de mettre ke’
- u quartier Santa-Maria : c’st sans doute pour semparer de vos greniers~%t
non ! pour moi, je suis tranquille,” dit Guttiéres d’une voix'fort peu rassuree;]
fait croire & mes domestiques que mes magasins -étaient remplis de sacs de =l
de balles de poivre.—Et moi, dit Bringds, j'ai enfermé moi-méme, aidé des
femme et de ma fille, tout mon grain dans des barriques rangées dans mes caves

portant Pinscription de vinaigre'et d’huile & briler. Je suis parfaitement en e

Dlailleurs, ajouta le vieux ladre en baissant ln voix, ma fille nest pas indifférr
. & don Herrera le corrégidor, et je puis compter sur sa protection en_cas de dang
««.Je vais de ce pas lui donner avis de ce que vous m’avez dit.—Mon vieil ami,!
manquez pas de lui dire aussi de faire surveiller mon quartier.—Qui, je luiente
cl}gzi‘ni quelques mots.—Songez done qu’i] est de notre intérét de nous [)(olé
:mutuellement ; si vos froments ou les miens tombaient dans les mains de la pop
. laee, il y aurait pendant deux ou trois mois une baisse terrible, et avant le relo
* de la disetie et de Ja hausse, il pourriat bien se faire que Cadix et Grenade nowse
voyassent des ressources. On ne sait pas ce qui peut arriver. Ainsi, don Bn
828, parlez pour moi comme pour vous-méme.—Vous avez raison, counfrére,
vals vous recommander au corrégidor ; mais cest par amitié, et non par intért
—Prenez bien garde de ne pas lui donner & penser le sujet de nos craintes.—Di
nO"; e% pr‘éserve 1 Adieu, don Guttiéres.—Que Dieu soit avec vous; don Bris
gan? 4 R
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1.i5 deux-vieillards se pressérent amicalemont Ia main- et se- sépardrent: Ils-;
siént d&ja loin que Fraquillo, immobule, révait 4 ce qu’il pourrait faire” de Pim= ~
ntant secret qu'il vemait de surprendre. . > " 0 L L B S I
“Totazcoup un grand tumulte éclata-sor la place, et le'criz . Aux:couvents.!? .

wiféch:par toutes le3 bouches, s’éléva du sein dela foule comme ‘un bruit de tem- -

tesur l2 mer. En méme temps le peuple se rua en masse _sor . Ja Jboufique-de*, -
sez Cruciato Parmurier, qui, dés le commencement de "émeute, s’était prudem-_ - -
entbgpricadé,  Aux pre;é'%ﬁers coups lanceés contre la porte, la grosse voix'de Pe=+ ™+ ..
7 partie:d’en hagt, fiteilendre cette parole: ¢ Arriére, ou je fais feu Poas o,
Tous les‘yeux ¢ levérentet on vit un canon d’espingole s’avancer a*frayers la

ousie d’une fenétre ausecond élage de laamaison.  La populdce fit.un  mouve- ‘-

ent sétrograde et répondit 4 la sommation de Perez par une gréle de pierres etde

wés lancés contre la.fenétre de armurier. ‘Celui-ci répéta-avec colére ;sa me- e
e, et arme 6 Qirigea’ vers le point d’oit les projectiles arrivaient plus- druset, el
wsserréss. <. ot L ﬂ,ﬁ% T A .

Un affaire meurtrigre allait probablement s’efigiger, quand Pattention dela foule; :
tsoudainement détournée par un homme du fuple:qui, monté sur une borngy
mme sur uneé tribune, invitait par des jurement§™ énergiques, prononcés de toute....
force de ses rabustes poumous, la.tourbe bruyante et animée a se taire et & Pé- -
uter :—Ohé! vous tous qui mourez de faim, eriait Vorateur, que l’Ante'c_hristﬁ N
us étrangle si vous n’@iwes’fous comme des dnes, -Demeurez tranquilles,, au lieu s
épuiser le reste de vos forces 2 vous batailler avec cet hargneux d’armurier) qui
us enverta . des balles pour vous guérir de votre appétitenragé. Venez gae
uﬁf?"iinéi, st vous n’éles tous des fils de Maures, bons & rdtir sur les.biichers’do
sinfeinquisition en’ce monde et dans la chaudiére de Lucife;dgr)is Pautre. Oht

[

rici ceux qui-ont faim!tTio Fraquillo, le savetier, vous donnera’ dupairi & fous
#1l_ment il vous permet de le griller en pleine place eomme le grandysaitit:La;

i Fermez la-bouche pour ’heure, vous Pouvrirez plus tard’; tendez.vos:q
écoutez. T - BN
—Viva! viva! hurladé

peuple...Viva Fraquillo et Zapatero! OO SN
—Cest bon ! cria 1 Stier, flatté du suceds-obtenu par son exorde...Commen->- -
2 par savoir ce que, j*ai'd yous dire ; - je vais.vous apprendre le° moyen. d’avoir .
' pain en abondasce ’g(t:,déns le temps, nécessaire pour moudre l€ grain &t cuire la -
. . . RS TR : )

Aussitdt un grand silence seMit dans Pauditoire en gaenille,.et les plus éloignés

impaient sur jes épaules.des-autres pour entendre les parole;'s": magiques gu’aliait

ononcer Fraquillo le savetier. . S T

Mais, au_moment o1t Tio I raquillo allait faive’sa précieus;gﬁ?évé]aﬁon, un corps

rquebusiers & cheval déboucha sur la place, et le eri 1 YFFcites passage ! voici +
Toi! % a retenti soudaitement. La foule souvrit silenciguse devant le cortsge
i Savangait lentemert,38u son aigu de quelques; trompeties, au bruit du piétine-
ntdes chevaux sur [Mive, et 4 la lueur des torches portées de distance en dis-
'ce par les aguazilsidesla ville. Le corrégidor, aspied, conduisait par la bride ie
&val du rai. Cette touEbe furizuse et horlante s’étdit calmée tout a coup comme
ppée.de stupeur et de_mutisme, Toules ces 1&tes rouges’et-échevelées nagudre
tclinaient pales, de criinte devant le tyran qui jetait sur'le peuple des regards
#ég de Paccueil morne et glacial qu’il recevait de ses sujets.}i. Clest que Parrivée
Pedro 3 Séville, loin de faire renaftre.dans les ceeurs la codfiance et Pespoir,
ouvantait touteslgs mes comme P'apparition d’un nouvedn Aéan. Toutes les
frines se serraient de consternation, toutes les bouches ‘étajelit-muelles, et le roi
ichait 4 travers cette foule pullulante comme dans une plaine’déserte. - Parve-
© vers le milieu de la place, une dcclamation isolée et sans’échoyi mais. réitérée
OpiniBtre, rompit ce grand silence. C’61sit une vieille mendiante; quizcriait-de




[
>

gd- - LEFANTASQUE -

“sa voix cassée et nazillarde : « Vive don Pedro ! vive s majesté ! vive'le Yoi 1)
Pedro él’Crudel arréta son cheval et ordonna qu’on amendt devant lui'la per

sop&e,‘:qmﬂfélait son arrivée. Les alguazils obéirent. T

. SR . & - ! L o
“Pouirqui, it don Pedro A la vielile fémme, lorsque tout le péuple tremblei
se {ait sur mon passage, pourguoi éléves-tu seule la voix pour me souhailerd
Iongsjoiirg 7 Ces véeux sont-ils sincéres on dérisoires ? T

s 7. —Sire; répondit la vieille, je n’ai jamais adressé au ciel une priere plus ferven:

. - ere . " R epe 4 09 o R v L e O - N
et plus Sincere; -Jejvous en dirai le motif si- j’di votre’parole quil ne'me sera fi
RESTE g S g A

nucun mal pour avoir ditla vérité, LTeos ARG
'Pedro hésita.un moment entre la coldreret la. curiosité ; 14 curiosité Pempore,
Le peuple se-pressait pour voir ce qu’allait fairé™Je roi, pour entendre ce quel
mendiante allait dire. . . ' S
- =.8oit ! dit Pedro; tu as ma parole royale.—J’aime mieux, ditla vieille, voit
parole de géntilhomime castillan.—Je te la donne, dit leroit .- :
* -—EiIr bien, sire, reprit la mendiante, voici la vérité : le grand-pére de Votre M
jesté fut’un foi criel et méchant; 'qai rendit le peuple malheureux ; son succe
seur, votre pére fut plus cruel et plus méchant encore, et vous, vous &tes plu
méchant et plus cruel que votre pére et que votre ajeul ; ¢’est pourquoi je s
haite que Dieu voris accorde une longne‘vie,'&dé peur que celui héritera de vor
- gourdnie ne soit encore pire que vous, "% . : - J
Ayant dit ces mots, la mendiante joua des coudes'dans-les cOtés des alguazils
I’éntouraient et s’enfonga rapidement dans la foule, oit'elle se perdit comme u
épi dans un champ de blé, comme une goutte de pluie'dans la mer. .. - -
Pedro el Crudel fit presser le pas au cortége. Arrivé au palais de LagiMe
cedes, il demevra seul avec le corrégidor et lui adressa de sévéres réprimandel s
Pétat de disclte ‘et de misére ot sa négligence avait plongé la ville et la provin
Le malheureux carrégidor eut beau s’excuser sur la snccession de six annéest
,récqfﬁgs insuffisantes, ses explications vinrent se briser contre ia mauvaise bumit
de don Pedro, qui le menaga de le priver de sa place en Paccusant d'étre la cas
de Panimosité que le peuple concevait contrele rois - ' ’
Cependant les flots de la populace s’étaient peu & pgu écotlés et peérdus di
les rues et les maisons. La place San-Antonio était noire et déserte. Tio I
- quillo, rentre dans son éclioppe,se félicitant tout bas de ce que Parrivée opporin
du roi Pavait arrété au moment de hivrer au peuple le secret important- surpriss
deux accapareurs de grains. 1l pensait en frissonnant-gue, qiielques minutesft
tard, 1é roi aurait trouvé la ville en pleine insurrection, ‘les quartiers de la porte!
Castille et de Santa-Maria livrés au pillage, a la dévastation, péut-&tre les cab
vres de don Bringas et de Guttiéres trainés dans les ruisseaux; et que don Pel
courroucs, demandant Pauteur de ce'désordre, on aurait répondu: * Tio E
quillo.” Lo triste savalier tremblottait de tous ses membres en songeant gu'ih
“s'en fallait de rien qu’il {{it & I’heure présente suspendu ‘par le'cou sur Ja place
TLas Mercedes, en face des fendtres du palais. Malgré & frayeur, Fraquillop
sait aussi en gémissant & la misére publique 5 son secréllui pesait sur le ¢
comme un remords bien lourd, quand son imagination [tit‘montrait ses misér!
froves, exiénués de besoin, haves, maigres et soufirants, clierchant ‘dans un &
meil impossible Poubli de la faim qui les déchirait. e
Ah! disait Fraquillo en lui-méme ce que je sais pourrait soulager toules!
souffrances ; mon secret pourtait rendre la vie et la force & notre pauvre ville !
se meurt,et pourtant je prie Dieu et san Francisco mon patron qu’ils me garderl
le révéler & qui que ce soit,  Sijen parle au peuple, e peuple s'ameutera, 0¥
pillera, et C’est mois qui paierai les carreaux cassés. Si je le confie & don Me
" Tra, il cougtize 1a fille du vieux don Bringas, il me fera jeter en prison pou!!
forcer & me taite.... Heélaa! s'cria le savetier, comment donc faire %251 J4

Yy Lo




* corrégidor pendant vmgt—quatre heures seulement, tpauvre’ peuple, tu! aurals du blé

énmoudre et du pain & manger. ;
. Fraquillo' tressauta de surprise-ét de peur, car la porte de som échoppe venaxt dé'

. s'ouvrir, et un individu drapé dans'un grand manteau noir, 'se présemalt & lui, a‘lal_‘

“faible lueur de sa lanterne.’

e Quie dispis-u 13, Fraquillo? demanda-t-x] d’une voix rud -—Ce qnb e disdig, |
e

" senor;, ‘repondlt le savetier vivement iroublé... och rien ds' mal, sepor § je me; par-{'

Jaiga mms-mggpe.—-Eh bien, répue ce-que tu disais...:ge e’ v\.ux.—uh 1”senor,.”
“dit Fraquilloy _]é 'disais” quets él ilis corrégidor de Séville. pentent vingi-quatre
heures seulemiiit, demain’ lezp np\e “iie- sonflrirait plus. dedBhifaim.—~1 est nenf
heures, dit incofinu ; jus§i’d-deinain 3 pareille theurg’ Fu:e sorrégldor et 8i ta”
ne llena pas ta prome»e, demam b parel‘le lieure; Je bourreau Ie"desmuera' Adleu.

) 5 - o - = (@ coni}nuer) :
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DE 3MAI 1845, T

- [Lord Slnnley étaxt ai préoccupe en éerivantla depécho szivante qu’ll nous’ l’a ]
. -adressée | au heu de P’envoyer 4 Lord Metcalfe ] :

. X w&(:

g - T .Depéc%e p?wee Vo, 376899113,
LORD qTANLLY A LORD METCALFE

. = P : . Downmg slreet, 15 avn! 1845,

: Mn.'cjm) : ;é;f;% '

- Je‘vous prie d’apporler 1a plus grande attention & a: présente, vu que
la wotndre inadvertance, la plus légére’ négligence a suivie Ia ligne de condultej,.
qu’elle va vous tracer pourrait gravement compromeltre les intéréts de l’empu'e ‘ef,
ce qui est beaucoup plusimportant, ma réputation de ministre prévoyant, de méme
que l&é nom que vous vous &tes déja [fait- comme Homnie “habile; possédant toutes
_ 15 qualités qui constituent le Véritable gouverneur d’une province britannique, 3+

voir: Uue impénétrable diserétion, une. .obéissance, un dévouement sans borries
aux instructions de’vos supéneurs 3 un_gﬁ‘rofon mépris pour fous les homuies
que vous devez gouverner; une haine 1ﬁ's;rselere bur toutes ces aberfations de 'es~
prit burhain que les phxlosophes, 16s envibuk, lés prolétalres ¢t les visionnairés mo-=

‘t.dernes dnt invéniges sous l&'hoih d"instititions libérales § mais ce qui mé semble

+ surtout précxeu‘c diins votré ciractére d’homme public est_siihs contiedit éet art
cgrisommé avec le§uel vous saveZ couvrif d'un air de légahie des actes d’un ié<
voltant athitraire, des acies qui conduiraient uri-ministre anglzua sur- Péchafaud et
qui ne sembleat aboutir avec vous qu’a quélqus statue qui enirainera votre'nom et
votre image vers la poslénle la plusvéculée ; et certes milord cet hommage vous
* Berait dit (si vos' vertus pl‘l\’ﬂ&a ne vous le méritaient point déjd) en considération
“de volreétonnante”interprétation du gotivernement constitutionel ou Jfesponsable,
Gui avec vous, ch!eh! eh ! je ne puis mempécher de rire quand j'y songe, qui .
avec vous, dis~je a heaucoup plus de ressemblance avee Padministration des- af= -

faires de P Aflghanistan qu’a la constitution bmanmque telle qu’elitendue par fois
dtitresde la metropole.
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Mais tr8ve de compllments, mﬂorgl /oS savez ce que vous valez misux que
moi-méme, il est donc inutile de vous “Entretenir plus Jong<tems de cela, d’autan
. plus que des matiéres d’une mparmnc= ble'l ‘stipérieurs uowentgnous preoccuper
poue que!que tems ‘encore et je le craing,; pxus sérieusement que e le pensentici
mes col:égues. )% ‘

Perineitez moi de vous dire, mon ¢l prg ord m ‘volis avez co*mms une insigne
*-bévue. en forgant | l°s ministres bas capag £n5 hb°mux.a i‘wgu v us pm:mons .
le regrelter amérement dans le-cas o l¢ difficultés "aveéc’ les amdpgaing, s3:com-
pliqueraient davan(’age.\ Miis, vousalléz me dife. péu-&iie qGe{Vous .avez: agi
d’apr(}‘s mes mlrucllog‘i -qui voui eu]olgnaxent exprej ent dﬂ l'Uh‘Q)‘u i tout prix
ces idtommodes mlmsﬁes; jje pouvais bien donm.mdv?s instructiops do ve genre,
maig’vous eussiez. dﬁ"’vous quidtes placé si prés des Etat-Unn, prévoir . que I'é=;
pogue de l’mauaurauon d’un président démocrate devait se- signafer- " P qunlque
acte d’inimitié. Lo‘i{ﬁ;e\leur ancienne mére-patrie, car vous snvez qu ]i‘phﬂ est rien,
qui haisse tant la or'mée Bre\agne que ses enfants separe * el conuné vous savez:,
~que notre polmque internatiogalé consisle’ louloura i faire agir pour nolls nos amns§;e

nos alliés, nos sujess,-il faitail profiter de_ce""inoment favotable pour montrer "Lces .
américains quiil ne dowent,auma songer 4 annexer le Canada_ et pour cela vo
eussiez di, au lien da'vous aliéner l’espnl ‘des Lanadlens—frangma, é{abhr ‘une
corruption sur une vaste échélle en remettant sur pled les m\hces k§
‘Vous comprenez que l’ornan1~atxon de la m.lu-e canadienne serait dalic le mo-
ment acluel le coup le plus adroit gue vous auuu frappé e long-tems. g&aermt
. faire ce qg-on appelle d’une pierre deux cobps., ‘Les canadlens se-pr e(ig fteraient
sur 1és° placea d'enseignes, dé lieutenants, de ca; )llumest, la. IO) aule des bretons
serait nourrie par des plauea de qu.mmr-maure_, de p'ue—m'mres i enﬁn les amé-
;Ticains y reg'trderaxent a deux-fols avant d’entamer une: querS}lé avetz' "“John Bull, -
;‘ lorsqu’ils sauraient que de ce cdlé des lignes ils trouveraient des baxoxmet(es ag
" liea de bras ouverls pour les recevoir, comme-cela pourrait arriver, fm ‘nous ne fai-
sons rien pour pauﬁer le peuf)]e excellent:que vous governez etfjui fie sait pas,
xé-je le vois, ce que c’eshi;ue la rdncune. Pénsez-y bien, mon_ chérilérd” Metcalfe

et voyez 'il 0’y aurait ] L pas moyen de faire une petite démonstraiion.'de , celte es

‘péee. .Cela ne cpﬁieralt pas bien cher et amuserait beaucoup 'T‘)s*canadxenq qui,

avec, leurl’éang frang-us doivent, les jeuncs gens surtout, aimer beaucoup & ‘jouer

aux solddts et & parader sur les ramparts, sur les places pubhques dans les cafés,
et dans'les bals, en habits militaires. - . v

Vous ne pouvez perdre un instant sans accroftre les chances d’une guerre que
Tous pouvans éviter p!udemment par up grand dep]oxement de force et d’actmte, '
la guerre n ’est pasimminente, vousle' savez comme moi, myis elle le serait si
nous avions Vair d’&tre mdxﬂ‘evenlb; ou; $knotis paraissions nous détier dela leyau-

16 de nos muets capadiens. . Soy ‘@ tout &yénement prét & profiter des

moindres circonstances, aussi bien-| pouf “Volre: nolitique locale que pour celie dela
Grande Bretagne vis-3- VIa des Etats, Uhis.- V05 ez yous, comme avéc les amé-
ricains on ne peut rien prevonr, il fauttout prévoir, et st Pidée prenalt dce peuple
souverain de prendre; [’Oreﬂon, comme.son président {’a un peu brmquement insi—
nué, il nous fudrait de fovite négessité faire la guerre, car il ne agit pas icides
petites affairés d’une colonie, desintérdts de gens de rien dont nous nous soucions
pen 5 ily ve dela tranquv'hm Wesprit des membres de la |)(lla\-lm" Compagnie, de .
la Baie d’Hudson ; il s)ugit de la traite des pelleteries, il s'agit de profits ag: mog=;
tant de plusieurs millions  par. année. Clest sérieux COMME VOUS VOYEZ, | aulrement‘ A
serieux que vos querelles avec les ministres passés et présents an sujet du gouvcr—
nement reaponsable car 4 quoi servirait d’étre au pouvoir si on ne pro(egemt ses
amis? absolument 3 rion ! Les membres de la Compagnie d’Hudson sont tous
des tories renforcés; ils ont donc droit d’attendre de nous 1a plus entiére protec—
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‘tion 3 cest un principle admis, Les ‘ministres whigs, nos :-prédécesseurs; ont

envoyé au Canada Poulett Thompson pour unir les deux provinges de. ce pays-—

1a en une seule afin de protéger les intéréts de Ja maison des Baring- gui soot'des

whigs. Aujourd’hui c’est a notre tour. .Les circontances vous ciizent tout c2 que

.vous pouvez désirer pour élablir votre politique sur un bon pied-et aéhelor des

_homimes en gros ou lieu de faire te commerce en détail comme on y. est forcé .
quand fout est tranquille. . - ' _—

Al ¢a! dites-moi, mon cher lord, Ia franche vérité sur votre santé quinous est
si chére. J'ai hite de savoir que vous &tes bien rétabli de vos derniéres attaques.
Entie nous, je vous dirai que votre cancer nous a_joué un vilain tour; d’aprés
tout ce qu'on en disait, J’ai cru que vous éliez & la derniére extrémité ; vite je

- me suis dépéchié de solliciter pour'vous la pairie auprés de sa mojesté.  Je crai~
gnais méme que les parchemins ne vous fiarvinssent trop tord 5 mais il parait que
vous &tes beaucoup mieus et gue vous prétendez rester en Canada encore un .an

~au moins; je n’y ai pas d’objection potir ma part, Suftout si vous réussissez comme
vous I'avez fait jusqu’ici ;- mais je suis tn peu jaloux de volre position car si nous
vous rajipelons dans un an, il f2udra voits'donner ua nouveaudegré de noblesse, et
il n'ést pas juste, je cruis, qu’on s’avance plus vite aux eolonies que dans le cabi~
net méme de ’empire. Néanioins si vous aves fait 3 dessein, je ne puis m’em-
pécher de vous féliciter, cak vous avez {rés bien jou# vos cartes, ¢’est-a-dire voire
cancer, qui nous a fait croire que vous étiez A 'article de la mort tandis que vous *

. monlez d’un pas assuré Pechelle des honneurs, Par exemple le tour n’est pas

neuf.

Vous m’avez beancoup amusé par la deseription spirituelle et maligne que vous
m’avez donnée des hommes.qui- composent votre petit ‘cabinef; tout-.cela m’a
paru si drdle que je n’ai pas pu me priver du plaisir d’en lire un peu moi-méme ala
soiré de madame la duchesse de sss.  J'aurais aimée que vous fussiez caché, et &
porlée d’entendre les compliments qu'on faisait de la bofine _carivature- que -vous
nous avez donnée des anciens marquies frangais, par la peinture trés-originale
des maniéres du vénérable président de votre conseil. Votre premidre entrevue
avec votre procureur-général Smith est de méme impayable ! Elle m’a fait res—
souvenir de ce juif qui passant devant un chareutier Jui dit en montrant un jambon:
«Combien vendez-vous ce quartier de mouton® et qui malgié les'dénégations du
marchand paya le double du prix qu’on lui demandait pourvu qu’on lui fitle compte
de la vente d'un guartier de mouton. Vous avez de méme persvadé intimement
A votre monsieur Smith que vous voyez enlui un excellent ministre ; il a accepté
votre illusion et croit lui-mé&me anjourd’hui qu’il peut mener tambour battant I'af-
faire la plus scabreuse.  Clest admirable vraiment. Vous m’avez fait pourtantde
‘la peine parle défail des déhoires que doit essuyer notre protégé dont- on fait ‘un
véritable souffre-douleur.  S%il y avait moyegfide:le placer aiilevrs et de lui assu-
rer une existence moins amere vous me fer laisir ; vous me. dites i}.est vrai
que vous ne pouvez guére vous en passer vu que s'il ne parle_pas il écoute trés—
bien et qu'il ne cesse,de vous rendre desservices sigralés, En ce cas arrangez
vous comme vous Pentendrez. Le pauvre diable aprés tout, est trés-dévoué ; it
pousse le zéle jusqu'a se batire en duel avec nes-adversaires; guel imbécile !
Dites-lui, je vous prie combien Jestime 4 un haut‘dégré son touchant allachement
pour sea devoirs et la noble bravoure dont il & fait preuve, Priez-le néanmoins dé
ne plus s’exposer, :

Je me hate mon cher lord, de clore la présente ; le paquebot atiend nos. dé-
ptches pour partir. Ecrivez—moi par son retour si la combinaison que vous aviez

_en vue parait s'effectuer.  Un ministére mi-tory, mi-libéral ! ce sera du nouveau,
N’importe, toute espece de salmigondis est permise pourvu gu'on réussisse. Si
vous pouvez faire accepter des portefeuilies a des hommes d’opinions politiques
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" ‘contraifes et que céla puisse.durer’ sevlement-un -an, yavouerai que vous ‘airez
' plus fait pour rerivel aux eclonies:le gouvernement constitutionnel que je n’aurais
. "pu faira moi-méme.. 'MNous aurons loujours gagné le tems que !es' ministres per-
dront 4 se quereller/gntreux ot nous aurons brouillé A tout jamais les libéraux des
deux sections dé la province qui unis, nous donneraient tant de fil a retordre. Con-
‘tinuez, mon cher, comme vous avez commencé et vous pouvez-lorgner en pers-
pective une couronne de comte ou méme de duc! Ecrivez-moi souvent?
: oo Je suis, etc. )
o STANLET,
Post Scriptum. A propos, J°ai promis & mademaiselle Arabella, 1a charmante
fille ainée de lord » «, de lui faire goliter. promptement de Peauset du sirop déra-
-ble canndien. Envogez m’en deux bouteilles de ce printems ainsi .que guelques
:pains de sucre frais. . Confiez tout cela 3 un messager spécial et adroit _que vous
;pouvez faire partir par la voie de New .Y-‘?,»rk'?: Les contingents du bureau colonial
wpeieront cette dépense-1a qui aprés foul né dépassera pas frois ou quatre cents
Jouis pour son passage et vetonr. Cachetez la hoite a.yos propres armes et -ins--
- erivez sur Padresse : Imporiant state documents fo be delivered to lord Stanley

-personnally by the bearer M. such and such.

o

- .,Mr. Duvernay a été condamné 3 4 jours de prison et 4 £5 damende poﬁr»

;avoir adminjstré une correction & Péditeur de ' Aurore. 11 parait que la justice
-est plus sévére 3 Montréal contre les libéraux quelle.ne Pest 3 Québec .contre les
:bons amis de lord Metcalfe, car Mr. Dufresne, Je méme qui a été député der-
;niérement auprés de Son Excellence par les loyaux tories du Québec, quia fait
-quelque bruit par sa candidature du comié de Portneuf] qui.a diné méme autom-—
-ne dernier en tdte-3-18te avec le. gouverneur-général, et qui enfin 4 tous ces titres
- et gualités joint celui de magistrat, n’a é16 condamné qu’s £2 d’amende pour
: avojr fait effraction, brisé pories ct contrevents dans une maison dont les occu-
-pantes disent que ceinture dorée vaut micux que bonne-renommaée. o

Avis: En bon pair, Son Excellence lord Metealfe devrait remettre .’amende
- du seul ami qu’il compte daos le comté de Portneuf, :

f

. Monsieur Viger voulant consoler son. petit-Barthe du pénible traitement que M.
~:Duvernay lui avait fait essuyerspifiis disait:— Il faut mépriser cela, mon cher,
v¢’est-un, homme qui n’2. aucun P cipe.— Pardonnez-moi, mon vénérable pro-
~lectewr, il:posséde & fonds les excellents principes de Part du batonniste,

- . P N t b .

- + - - ot !
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On dit-que Mr. . Barthe,dans la déposition qu’il. fit devantla cour- de Ja Paix,

. pour donner, une mesure de la duretéavec laquelle son confrére de la Minerve
Pavait traité, s’écria :~— S%l plaita vos honneurs Mr. Duvernay frappait .comme
-8ur.un ane ! - ¢ - . ot - . .



